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NL: Inhoud van de kist:

1. Documentatie: Assemblage-instructies,
Inleidende informatie, cd / 2. Printer /

3. Inktpatronen / 4. Verlengstukken van de
lade / 5. Delen van standaardaccessoire: 2
plastic delen, 1 textielen bak, 8 schroeven,
2 poten, 1 sleutel, 1 dwarsbalk, 4 speciale
moeren / 6. Netsnoeren

Let op: een A4-vel (niet inbegrepen) is nodig
om de printkop uit te lijenn tijJdens het
instellen. LAN- en USB-kabel zijn niet
inbegrepen (nodig indien een LAN-verbind-
ing is vereist). Printkop al geinstalleerd.

DA: Indhold af kasse:

1. Dokumentation: Samlevejledning,
introduktionsoplysninger, cd / 2. Printer /

3. Bleekpatroner / 4. Bakkeforlzengere /

5. Standertilbeharsstykker: 2 plastikstykker, 1
stofbakke, 8 skruer, 2 ben, 1 nagle, 1
tveerstang, 4 specialmetrikker /

6. Netledninger

Bemeerk: Der skal bruges et ark papir i A4
(ikke inkluderet) til printhhovedijustering under
opsatningen. LAN-og USB-kabel er ikke
inkluderet (nedvendigt, hvis der kraeves
LAN-forbindelse). Printhovedet er allerede
installeret.

@D Lees deze instructies aandachtig door. In deze assemblage-instructies wordt beschreven hoe de printer
wordt gemonteerd. De pictogrammen die in dit document worden gebruikt, worden ook aangegeven op de
verpakking van de printer. De pictogrammen helpen u de onderdelen te vinden die nodig zijn voor elke fase
van de montage. Omdat er reserveschroeven zijn geleverd, kunnen er na assemblage van de printer enkele

ongebruikte schroeven overblijven.

@ L=s disse instruktioner omhyggeligt. | denne samlevejledning beskrives det, hvordan du samler printeren.
Bemaerk, at de ikoner, der bruges i dette dokument, ogsé er placeret pé printerens emballage. lkonerne ger
det muligt at finde de nedvendige dele til hvert trin under samlingen. Da der medfelger ekstra skruer, vil der

EL: Nepiexopeva kifwriou:

1. Tekpnpiwon: Odnyieg cuvappoldynong, elcaywyikég
nAnpogopieg, CD / 2. Extunwmig /

3. Aoyeia pehaviou / 4. Mpoextdoeig diokou /

5. BonOntikd tpApata Baong: 2 nhaotikd tpApara, 1
upaopdrivog kadog, 8 Pideg, 2 nodia, 1 kheidi, 1 pndpa,
4 eibika na§ipadia /

6. Kalawdia rpogpodosiag

Inpciwon: yia v euBuypdupion g kepalig ekTinwong
Katd TV eykatdoTaon anaiteital éva euANo xaptiot A4
(Sev nepihapPaveral). Ta kakwdia LAN kar USB dev
nepihapPavovral (sivar anapaitra edv anaireitar ouvdeon
LAN). H kepakij ektunwong eivar 1dn eykateotnuivn.

RU: Copepixumoe konteiHepa:

1. DokymeHtayus: MHctpykuynmn no c6opke, BeopHas
uHdopmaLus, komnakT-auck /

2. Mpunrep / 3. Kaptpuaxu ¢ yephunamm /

4. Ypnuuutenu notkos / 5. [ononuutensHble
NPUHABNEXHOCTU AN OCHOBAHMSA: 2 NNACTUKOBbIE
npoknagku, 1 notok, 8 BunToB, 2 HoxXKK, 1 koY, 1
nnawka, 4 cneuransheix raiiku / 6. Kabenn nutanms
Mpumeuanme. [1ns BbIpABHMBAHWS NEYATAIOLMX FONOBOK
BO BPeMs HaCTpoiku Tpebyetcs nuct Bymarn A4 (s
komnnekt He exoaut). Kabenb LAN 1 USB 8 komnnekt He
BXopuT (Heobxoamnm, ecnu Tpeyetcs nopkntoueHme K
nokanbHoi ceth). Mevaratowas ronoska yxe
YCTQHOBAEHA.

veere ubrugte skruer tilbage, ndr printeren er samlet.

@ AiaPaors npooektikg autig Tig 08nyies. Autic o1 0bnyieg cuvapPOAGYNANG NEPIYPAPOUY TOV TPdNO
ouvappoldynong Tou exktunwtr. AdPere undyn o1 Ta eikovidia nou xpnoiponololvTal o AuTd T EyyPAPo

TR: Kasanin icerigi:

1. Belgeler: Montaj Yénergeleri, Tanitim
bilgileri, CD / 2. Yazici / 3. Mirekkep
kartuslari / 4. Tepsi uzaticilar /

5. Stant aksesuar parcalari: 2 plastik
parca, 1 kumas bélme, 8 vida, 2 ayak,
1 anahtar, 1 sirgi, 4 ézel somun /

6. Giig kablolari

Not: kurulum sirasinda yazici kafasini
ayarlamak igin bir A4 kagit sayfas (dahil
degildir) gerekir.

LAN ve USB kablosu dahil degildir (LAN
baglantisi icin gerekir).

Yazici kafasi nceden takilidir.

Zm\

NL: 2m aan de zijde is nodig om uit te pakken. De grootte van
het krat is: / DA: Udpakningen kraever 2 m til siden. Kassens
storrelse er: /

EL: To kevd Twv 2 m oto NAAI anarteital yia Ty anocuokeuasia.
To peyeBog Tou kiPwriou eivar: / RU: Mpu pacnakoske ¢ kaxpoi
cTopoHbl Tpebyertcs no 2 yenoseka.Pasmep ynakosku: / TR: Paket-
ten cikarmak icin 2 m'lik bir alan gereklidir. Kasanin boyutu:

24" T120: L1108 x W570x H380 mm

24" 7520: L1123 x W577 x H623 mm

36" T520: 11423 x W577 x H623 mm

undpxouv eniong om ouckeuaoia Tou ektunwth. Ta eikovidia Ba oag BonBouv va evronioere Ta e&aptipara nou |n"i|

eival anapaitra ot k&Be otadio g ouvappoldynong. Opioptveg Bideg evdexopévwg va pn xpnoiponoinBolv

Katd T cuvappoAdynon Tou ektunwr, kabwg naptxovial wg epedpikes.

@ BuumarensHo o3HakombTech ¢ sTMMM VHCTPYKUMAMM. B 3TUX MHCTPYKUMSX onMcaHo, kak coBpaTb npuHTep.
O6patre BHUMAHKE, 4TO OBO3HAUEHMS, MCMOMb3yEMble B fOKYMEHTE, TAKXe HOHECEHbI HO YNAKOBKY MPUHTEPA.
I 0603HAUEHUS NOMOTAIOT HAMTM [ETanK, HeoBXOAMMbIE HO KaXKROM 3Tane c6opku. Tak Kak B KoMmnnexT
BXOMAT 3ANQACHBIE BUHTbI, NOCNe CBOPKM NPUHTEPA HECKOMbBKO BUHTOB OCTAHYTCS HEMCMONb3OBAHHbIMM.

@ Litfen bu yénergeleri dikkatlice okuyun. Bu montaj yénergelerinde yazicinin nasil kurulacagr anlatimaktadir.
Bu belgede kullanilan simgelerin yazicinin ambalajinda da bulunduguna dikkat edin. Simgeler montajin her
asamasinda parcalarin yerini bulmada size yardimer olur. Pakette yedek vidalar da bulundugu icin, yazicinin

montajindan sonra bazi vidalar kullanilmadan kalabilir.

NL: Voor bepaalde taken zijn 2 personen nodig / DA: Til visse
opgaver er der brug for 2 personer / EL: Xps|d%ov7q| 2 dropa
yia T extiAeon opiopévwy epyaciwy / RU: Hekortopsie sapaum
cnepyer sbinonHsts sgsoem / TR: Bazi islerin yapilabilmesi igin 2
kisi gereklidir.

NL: De vereiste tijd voor assemblage van de printer is ongeveer
100 minuten / DA: Det tager ca. 100 minutter at samle printeren

EL: O xpdvog nou anarteital yia T cuvappoAdYNor Tou ekTunwTr
eivar nepinou 100 entér / RU: C6opka nputtepa 3anumaet
npumepro 100 munyt / TR: Yazicinin montaii igin gereken sire

yaklasik 100 dakikadir.

NL: Benodigd gereedschap: Schroevendraaier (inbegrepen) /

DA: Nedvendige veerkigjer: Skruetraekker (inkluderet) / EL:
Anartotpeva epyaheia: Katoapidr (nepihapPaverar) / RU:
Heobxopmmble Hctpymentsi: Otseprka (B komnnexre) / TR: Gerekli
araglar: Tornavida (J;hildir)
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() DESIGNJET
T120 and T520 ePrinter series
Start-up

© 2012 HewletPackard Development Comgeny, L.

Snij de banden door en open de doos.

Klip remmene, og 8bn kassen.

Koyre Toug 1pavreg kar avoiére o kouri.

Pazpexbre newTsl M oTKpOIiTE KOPOBKY.

Bantlari kesin ve kutuyu agin.

De documentatie en de software zijn boven op de
printer te vinden.

Dokumentationen og software findes oven p&
printeren.

H tekunpiwon kai 1o Aoyiopiké Bpiokovial endvw and
TOV EKTUNWTT.

MokymeHTaums 1 nporpammHoe obecneyenne nexar
CBEPXY MPUHTEPA.

Belgeler ve yazilim yazicinin stinde bulunur.

Standaardassemblage
(alleen T520)

Stdende samling (kun T520)
Yuvappoloynon g Baong
(povo yia To T520)

C6opka 0CHOBAHMS
(tonbko gns T520)

Stant montaiji (yalnizca T520)

Verwijder de kartonnen bak met de
standaardaccessoires.

Fiern kartonbakken, der indeholder
standertilbehoret.

Agaiptore 10 xaptovévio Sioko nou nepiéyel Ta
efapmuara g Pdong.

Mzenekure KQpTOHHbIFi NOTOK, B KOTOPOM cofiep>kaTtcs
NPMHAANEXHOCTM AN OCHOBAHMA.

Stant aksesuarlarini iceren karton tepsiyi ¢ikarin.



Verwijder de inhoud van de lade en zoek

de schroevendraaier, schroeven, plastic
tussenstukjes, dwarsbalken, textielen bak en poten.
Ladeverlengstukken zijn ook inbegrepen: deze zijn
later in het assembalgeproces nodig.

Tag bakkens indhold ud, og find skruetraekkeren,
skruer, plastikmellemstykker, tvaerstang, stofkurv og
ben. Der er ogs& bakkeforleengere inkluderet: Disse
skal du bruge senere i samlingsprocessen.

Agaiptore 1a nepiexdpeva Tou Siokou kal evroniore 1o
katoapidi, 1ig Bideg, Ta evdidueoa nhaotikd Tpfpara,
™ pndpa, Tov upacpdrivo kado kai Ta nddia.
MephapPavovral eniong ol npoektdoceig diokou: autég
Ba xpnoiponoinBolv apysrepa kard 1 Siadikasia mg
ouvappoldynong.

M3enexute copep>xuMoe NOTKa, HaMAuTe OTBEPTKY,
BMHTbI, MNACTUKOBbIE NPOKNAAKM, CTOKY, KOP3MHY M
HOXKM. 3AECh e COREPATCS PACLUMPHTENM JIOTKOB:
oHu notpeBytotcs noaxe B npouecce copky.

Tepsi icerigini ikarin ve tornavidayi, vidalari, plastik
ara pargalari, sirgiyi, kumas sepeti ve ayaklar
yerlestirin. Tepsi uzantlari da pakete dahildir: bu
uzantilar daha sonra montaj isleminde gerekecekir.

Neem een van de poten en draai deze
ondersteboven. Plaats de dwarsbalk.

Tag et af benene, og vend det p& hovedet. Indszet
tvaerstangen.

Maote tva and 1a nodia kai yupiote 1o avanoda.
TonoBerrorte T pndpa.

M3enekute opHy M3 HOXeK v nepesephute ee. Berasbte
NAGHKY.

Ayaklardan birini alin ve bas asagi cevirin. Sirgiiyu
takin.

Bevestig met 2 schroeven.

Seet den fast med 2 skruer.

Trepewore m o Oton g pe 2 Pides.

3adukcupyitte 2 BuHTaMM.

2 vida ile yerine sabitleyin.

Neem de andere poot en draai deze ondersteboven.
Plaats de dwarsbalk. Let op: zorg ervoor dat de twee
verticale balken voor het ondersteunen van de mand
zich aan dezelfde zijde bevinden.

Tag det andet ben, og vend det p& hovedet. Indszet
tvaerstangen. Bemaerk: Serg for, at de to sorte lodrette
steenger til understottelse af kurven er p& den samme
side.

Maote 0 dMo nodi kar yupiore To avanoda.
TonoBerrote T pndpa. Inpeiwon: BePaiwbeire o1 o1
Suo onioBieq katakdpupeg pndpeg yia v unootpién
Tou kadou Ppiokovral oty idia meupd.

Bosbmute Apyryto HoXKy u nepesephute ee. Berasbte
nnakky. Mpumeuanue. Y6eputecs, uto gee uepHble
BEPTMKAIbHbIE OMOPbI AN KOP3WHbI HAXOAATCA C ORHOM
CTOPOHbI.

Diger ayagi alin ve bas asagi cevirin. Surgiyi takin.
Not: sepeti destekleyen iki siyah dikey cubugun ayni
tarafta olmasina dikkat edin.
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@ Bevestig met 2 schroeven.
@ Saet den fast med 2 skruer.
° Yrepewore TG ot Bton Toug pe 2 Pide.
® 3adukeupyitte 2 BuHTaMM.

° 2 vida ile yerine sabitleyin.

Zet de standaard rechtop.

Vend standeren lodret.

Tupiore T Baon 6pBia.

[NepesepHmTe OCHOBAHME, YCTAHOBMB €ro B

BEPTUKANbHOE NONOXEHUE.

Sehpay! ters gevirin.

Vouw de mand uit en schuif de beugel in de
bovenkant van de standaard.

Fold kurven ud, og szt skinnen ind i toppen af
standeren.

ZeSin\wore Tov kado kai TonoBetote To oTAPIYHa oTo
endvw pépog g Paong.

PCICI'IGKyﬁTe KOP3KHY M BCTABbTE €€ B HaNpaAsnitoLue B
BerHel‘ﬁ 4aCTM OCHOBAHMA.

Sepeti agin ve gubugu standin en istiine oturtun.

Schuif de mand over de 2 balken (1 aan elke zijde).
Seet kurven ned i de 2 steenger (1 i hver side).
TonoBerrore Tov kado endavw orig do pndpeg (1 ot

k&Be nheupd).

Momectute Kop3uHy Ha ABe onopel (Mo OfHOM C
KOO CTOPOHbI).

Sepeti 2 cubuga gegirin (her ucu bir gubuga).
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BELANGRIJK: Zorg dat de driehoeken richting de
mand wijzen (1); schuif de 2 steunen in de standaard
(1 aan elke zijde). Duw ze beide stevig op hun plaats

2).

VIGTIGT: Med trekanterne pegende mod kurven skal
du (1): Seette de 2 stotter p& standeren (1 i hver side).
Tryk hver af dem hérdt p& plads (2).

THMANTIKO: Me ta 1piywva orpappéva npog tov
kabo (1), TonoBerfore Ta Slo omnpiypara ot Paon (1
ot kaBe nheupd). NBNote k&Be ompiypa duvard npog
Ta KATW, WOTE va acpalioer ot Bton Tou (2).

BAXKHO! Hanpasue tpeyronbHuki B CTOPOHY KOP3UHbI
(1), Bcrasbte 2 onopsl B ocHosakue (no 1 ¢ Kaxpoi
cTopoHbl). Hagaeute Ha kaxayto, utobbl oHa BcTana
Ha mecto (2).

ONEMLI: Uggenlerin ucu sepete bakacak sekilde
tutarak (1); 2 destegi standa gegirin (her ucu bir
destege). Her birini serice asagi dogru iterek yerine

oturtun (2).

Steek 2 speciale schroeven en moeten in beide zijden
van de poot (4 in totaal) en bevestig handmatig. Let
op: als het moeilijk is de schroeven te plaatsen; ga
terug naar de vorige stap en controleer of de steunen
goed op hun plaats zitten.

Saet 2 specialskruer og metrikker i p& begge sider af
benet (4 i alt), og stram dem med fingrene. Bemaerk:
Hvis det er svaert at saette skruerne i, skal du: G&
tilbage til de foreg&ende trin og kontrollere, at
stetterne er trykket helt p& plads.

Eicayayere Svo eidikég Pideg kai nadipddia kai orig
SUo nheuptg Tou nodiou (4 cuvolikd) kar opilre pe
70 X¢p!. Inpeiwon: Edv n sicaywyr Twv Pidwv cival
Suokoln, enioTptyte oto nponyolpevo Prua kai
BePaiwbeire eav Ta ompiypara éxouv TonoBemOsi
owotd otn B¢on Toug.

BcrassTe 2 cneumanbHbIx BUHTA M raitku no obeum
CTOPOHOM HOXKM (Bcero 4) 1 3atiHuTe pyKkoit.
Mpumeuanue. Ecnu BuHTs BCTaBNSTS HEyAOBHO,
BEPHUTECH K NPERbIAYLEMY LAY W YOeaUTECh, YTO
OMOpPbI XOPOLLIO BCTABEHDI.

Ayagin her iki tarafina da 2 adet 6zel vida ve somunu
takin (toplam 4 adet) ve elle sikistirin. Not: vidalar
takmakta zorlaniyorsaniz; énceki adima geri déniin
ve desteklerin dogru yerlestirilip yerlestirilmedigini
kontrol edin.

Bevestig de 4 schroeven handmatig (2 aan elke
zijde).

Stram de 4 skruer med fingrene (2 i hver side).

Ypikre miq 4 Pideg pe 1o xép! (2 o kaBe nheupd).

3arsHuTe 4 BUHTA PyKOit (MO 2 C KAX[ON CTOPOHDI).

4 vidayi elle sikistirin (her iki tarafta da 2’ser adet).

Draai de 4 schroeven (2 aan elke zijde) volledig
aan.

Stram de 4 skruer helt (2 i hver side).

Yoi&re n\pwg 11 4 Pideg (2 oe k&Be nheupd).

MonHocTbto 3aTsHMTE 4 BUHTA (MO 2 € KAXAOM
CTOPOHBI).

4 viday! (her iki tarafta 2 adet) tamamen sikistirin.
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Controleer of de 4 wielen geblokkeerd zijn.

Kontroller, at de 4 hjul er last.

EXéy&re eav o1 4 1poyoi eival kheidwpitvor.

Y6eputecs, uto 4 Koneca 3a6n0KMPOBAHSI.

4 tekerin kilitlendigini kontrol edin.

Open de doos van de printer
Abn printerkassen

Avoiére 1o kouTti Tou ekTUNWTA
Ortkpoitte kopobky ¢
NPUHTEPOM

Yazicinin kutusunu acma

Open het plastic verpakkingsmateriaal.

Abn plastikindpakningen.

Avoikre To nhaorikd nepitAiypa.

CHUMMTE MNOACTUKOBYIO MIEHKY.

Plastik ambalaj kagidini agin.

Verwijder het zakje met droogmiddel. Let op: pas bij
het verwijderen op voor de scherpe randen van de
gaten.

Fiern terreposen. Bemaerk: Pas pd dine fingre i de
skarpe huller, nér du fierner den.

Agaiptore 1o ano&npavrikd cakouldki. Inpeiwon:
Kard v agaipeon npootére va pn xrunfoere 1a
SAkTUNG oag oTIG aIxunPEG ontg.

M3enekute naker c enaronornomrenem. Mpumeuanne.
Beperute nanbysl npu padote psaOM € OCTPbIMM
KpQsMK1 OTBEPCTHMA.

Nem alici torbayi gikarin. Not: cikarirken keskin
deliklerin parmaklarinizi kesmemesine dikkat edin.
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Bevestig de behuizing van de

printer aan de standaard (als v
een T120 hebt, ga dan naar stap 28)

Seet printeren pé standeren (hvis
du har en T120, skal du gé til trin 28)
[NpocapTore To cwpa Tou
EKTUNWTI OTO CUYKPOTNUA TNG
Baong (eav d1aBerere 1o povitho
T120 peraPeire oto Pripa 28)
Mpukpenute npunTep K cbopke
OCHOBOHMS (npn cbopke npuHtepa
T120 nepeitpure Ha war 28)

Yazici gévdesini stand
aksamina baglama (yaziciniz
T120 ise 28. adima gidin)

Verwijder de twee rode banden (1 aan elke zijde) van
de einddoppen.

Fiern de 2 rede tapestrimler (1 i hver side) fra
endestykkerne.

Aepaiptore TiG 2 kokkiveg Taivieg (1 oe kaBe nheupd)
anod Ta KANAKIa TwY AKPwY.

Chnmute 2 kpacHbix nieHku (no 1 ¢ Kakpoi CTopoHbi)
C KOHL|EBbIX HOKMOAOK.

Ugtaki koruyuculardan 2 kirmizi bandi (her iki tarafta
1 adet) gikarin.

Verwijder de 2 einddoppen (1 aan elke zijde).

Fiern de 2 (1 i hver side) endestykker.
Agaiptore 1a 2 (1 ot kaBs nheupd) Tpnpata Twv
KANaKIwy AKPwy.

CHumute 2 koHyessle Haknagku(no 1 ¢ kaxpon
CTOPOHbI).

2 (her iki tarafta 1 adet) ug koruyucu bslmeyi kaldirin.

Zoek de 2 driehoeken (1 aan elke zijde).

Find de 2 trekanter (1 i hver side).

Evroniore 1a 2 (1 ot k&Be nheupd) Tpiywva.

Haitgure 2 tpeyronbhmka (no 1 ¢ Kaxkgoi CTOpoHsi).

2 (her iki tarafta 1 adet) icgenin yerini belirleyin.

7/



Plaats de standaard op de printer en pas daarbij de
driehoeken op de standaard bij die op de behuizing
op de printer. Let op: het kan nodig zijn het textiel van
de bak vrij te houden.

Seet stangen p& printeren, idet du szetter trekanterne
pd standeren i trekantshullerne p& printeren. Bemaerk:
Det kan vaere nedvendigt at holde bakkestoffet

veek.

TonoBerrore m Bdon orov ektunwr, gl0dyovrag Ta
Tpiywva TG Pdong péca oe ekeiva nou undpyouv oto
owpa Tou ektunwr. Inpeiwon: Evbéxerar va xpeiaorei
VA NAPAPEPICETE UE TO XEPI OAG TO UPACHA TOU
kadou.

Momectte ocHoBaAHME HA MPUMHTEP, 30BOAS
TPEYrOMbHUKM HO OCHOBAHWM B COOTBETCTBYIOLLIME MECTA
Ha npuxtepe. Mpumeuanne. [lotok nyuwe gepxarb
NyCTbIM.

Stanttaki Ucgenleri yazici gévdesindekilere
hizalayarak standi yazicinin iizerine yerlestirin. Not:
kumas bslmeyi uzak tutmaniz gerekebilir.

Plaats de poten op de printer met 4 schroeven (2 aan
elke zijde). Opmerking: laat de schroeven los; draai
ze nog niet helemaal aan.

Seet de to ben fast pd printeren med 4 skruer (2 i hver
side). Bemaerk: Lad skruerne sidde lest. Skru dem ikke
helt fast endnu.

Trepewsore 1a nddia otov extunwrr pe 4 Pideg (2 oe
k&Be nheupd). Inueiwon: Aenore Tig Pideg xahapts,
pnv TG opifere NAApwG akdpun.

3akpenuTe HOXKM HA NpuHTepe 4 BuHTamm (no 2 ¢
Kakpoi ctoponsl). Mpumeuanme. MNoka He 3amirusaiire
BMHTbI.

Ayaklari 4 vidayla (her bir tarafa 2 adet) yaziciya
sabitleyin. Not: vidalarn gevsek birakin; heniz
tamamen sikistirmayin.

= ol

Draai de 4 schroeven (2 aan elke zijde) volledig
aan.

Stram de 4 skruer helt (2 i hver side).

Yoiére nhpwg Tig 4 Bides (2 oe kaBe nheupd).

Montoctbto 3ataHMTe 4 BUHTA (MO 2 € KadkAOM
CTOPOHbI).

4 viday: (her iki tarafta 2 adet) tamamen sikistirin.

Schijf de doos van de rand van de pallet om ruimte te
maken.

Skub kassen hen til kanten af pallen for at f&

plads.

OMNioBrote 1o KouTi NPog Ta nicw and 1o dkpo Tng
nalétag yia va dnpioupyroete xwpo.

CpmHbTe KOPOBKY B CTOPOHY KPAs NOAAOHA, UTOObI
ocBo6oaMTs MECTO.

Yer agmak icin kutuyu paletin kenarindan geriye
dogru kaydirin.
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Leg de doos op de zijkant.

Leeg kassen ned pé siden.

KuMiote 10 kouti oto NAdl.

Mocrassre Kopobky Ha Bok.

Kutuyu yana yatirin.

Til de printer rechtop. Let op: zorg ervoor dat de
flappen van de doos open blijven.

Loft printeren op i lodret position. Bemaerk: Serg for, at
kassens flapper forbliver &bne.

Inkworte Tov ektunwy oe 6pOia Oeon. Inpeiwon:
DpovrioTe WOTE T ATEPUYIA TOU KOUTIOU Val
napapeivouv avoikra.

Moptummte npuntep. Mpumeuanue. Kopobka pomkHa
OCTABATLCA OTKPLITOM.

Yaziciyr yukariya dogru kaldirin. Not: kutunun agik
olan kapaklarina dikkat edin.

Alleen T120: Met de handvaten; draai de printer om
op de grond. Let op: zorg ervoor dat de flappen van
de doos open blijven.

Kun T120: Brug h&ndtagene, og vend printeren
over pd gulvet. Bemaerk: Serg for, at kassens flapper
forbliver abne.

Movo yia o T120: Xprion Twv AaPav. Mupiote

ToV EKTUNWTY) and v AAAN NAeupd oTo NATWHA.
Inpeiwon: Ppovriote woTe Ta nTEQUYIA TOU KouTiow va
napapeivouy avoikra.

Tonbko ana T120: C nomowpio pyuek nepesepHute
nputtep. Mpumeuanme. Kopobka ponxHa octasarbcs
OTKPbITOM.

Yalnizea T120 igin: Tutamaglar kullanarak; yaziciyi
zemine dogru cevirin. Not: kutunun acik olan
kapaklarina dikkat edin.

Verwijder de doos en zet de
printer op

Fiern kassen, og opsaet
printeren

AgaipéoTe 10 KouTi Kal
EYKATACTIOTE TOV EKTUNWTN
CHumute KOPobKY M NocTaBbTe
npuHTEp

Kutuyu ¢ikarma ve yaziciy
kurma
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Verwijder de doos van de printer.

Fiern kassen fra printeren.

Agaiptote 1o KouTi and Tov eKTuNwTT).

CHumute kopobKy ¢ NpuHTEpa.

Kutuyu yazicidan kaldirin.

Verwijder de 2 einddoppen.

Fiern de 2 endestykker.

Agaiptore Ta 2 KaNAKIA TWY AKPWY.

CHumUTE 2 KOHLIEBbIE HAKNAOKM.

2 ugtaki koruyucular gikarin.

Alleen T120: zet de printer op zijn plaats; op een
bureau of een tafel.

Kun T120: Flyt printeren til den endelige destination
pa et skrivebord eller et bord.

Mévo yia 1o T120: MerakivrioTe Tov ekTunwT oTOV
TEAIKO TOU NPOOPICPS, OE pia ENGAVEId Ypageiou f
tva Tpant.

Tonbko gns T120. MNepepnsuHsTe NpuHTEP TYAQ, TAE OH
Bynet cTosTh Nocne c6opku — Ha paBouem cTone unu
Ha TymBe.

Yalnizea T120 igin: yaziciy kullanilacag alana
tasiyin; bilgisayar masasina veya masaya.

Verwijder de plastic bedekking.
Fiern plastikdaekket.
A¢aiptore To nhaoTikd kaAuppa.

CHumMTe nnactmkosoe noKpsbITHE.

10

Plastik koruyucuyu cikarin.
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Verwijder de schuimbedekkingen.

Fiern skumdaekstykkerne.

Agaiptore Ta kaAuppara and GeAION.

CHumute neHonnactosoe noKpbITHE.

Képisk koruyuculari gikarin.

Verwijder de oranje vanden van de boven- en
achterzijde van de printer. Verwijder al het
beschermende plastic van het voorpaneel en het
oppervlak van de printer.

Fiern de orange tapestrimler fra toppen og bagsiden
af printer. Fiern beskyttelsesfilmen fra frontpanelet og
printerens overflade.

Agaiptore TiG noprokali Taivieg and 1o endvw kai

10 niow PEPOG Tou ekTUNWT. AQaIpESTe OAN TNV
npoorareuTiky peuBpdvn anéd Tov pnpootivéd nivaka kai
TNV ENIGAVEIQ TOU EKTUNWTH).

Ynanute OpaHXeByto fIEHTY C BEPXHEM M HIKHEM
yacteit npuHtepd. CHUMMTE BCIO 3ALMTHYIO MNEHKY C
nepepHen NaHenM 1 NoBepPXHOCTU NPMHTEPA.

Yazicinin Ust ve arka kismindaki turuncu bantlar
cikarin. On panel ve yazicinin iizerindeki tim
koruyucu filmi kaldirin.

Verwijder alle doorschijnende plakband van de
printer.

Fiern alle gennemsigtige tapestrimler fra
printeren.

Agaiptore OAeg TiG Siagaveig Taivieg and Tov
EKTUNWTI).

CHumMTE BCIO NPO3PAUHYIO MNEHKY € NPUHTEPA.

Yazicidaki tim seffaf bantlari ¢ikarin.

Alleen T520: Open de klep van de rol.

Kun T520: Abn rulledaekslet.

Mévo yia 1o T520: Avoiére 1o kdAuppa pohou.

11

Toneko gns T520: Otkpoiite KpbILLKY PyrOHA.

Yalnizea 1520 igin: Rulo kapagini agin.
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Verwijder de 2 asbanden en beugels.

Fiern de 2 spindeltapestrimler og holderne.
Agaiptore 116 2 Taivieg Tou dfova kai ta kK\in

OouyKPATNONG.

CHumure OBe NNEHKU U OrpaHMuMTENM C BANd.

2 mil bandini ve tutucuyu gikarin.

Open het venster.

Abn vinduet.

Avoi&re 1o napdBupo.

Orkpoitte KpbilKy npuHTEPa.

Pencereyi agin.

BELANGRUIJK: verwijder de 2 (ALLEEN voor T520
36"") of 1 (ALLEEN VOOR T520 24"") oranjekleurige
wagenvergrendelingspin(nen).

VIGTIGT! Fiern de to orangefarvede (KUN T520 36"")
eller én orangefarvet (KUN T520 24"") stopklods(er)
til vognen.

IHMANTIKO: agpaiptorte Toug 2 (MONO TIA T520
36"), f1ov 1 (MONO TlA T520 24") noptokahi
neipo(-oug) acpaNiong TG kepaAng ekTUNWONG.

BAXKHO! Msenekure pgea (TOJbIKO pns 36-groimosom
mogern T520) unu ogun (TOJIKO gns 24-groimosoit
mopenv T520) opaHesbiit WTUT BNOKMPOBKM
Kapertku.

ONEMLI: 2 (YALNIZCA T520 36") veya 1 (YALNIZCA
T520 24") turuncu renkli tasiyici kilitleme pimlerini
kaldirin.

Sluit het venster.

Luk vinduet.

K\eiore 10 napaBupo.

3aKpoiTe KpbILLKY.

Pencereyi kapatin.



© 06 6 0 6

Installeer de lade voor meerdere vellen

Iszet flerarksbakken.

Eykaraotrote 1o Sioko noMwv cehibwy.

YcTaHOBHUTE MHOTONMCTOBOM NMOTOK.

Birden fazla sayfalik tepsiyi takin.

Alleen T520: Ontgrendel de printerwielen en zet de
printer op zijn plaats. Vergrendel de wielen opnieuw
voor de veiligheid.

Kun T520: L&s printerhjulene op, og flyt printeren
til dens endelige destination. Las hjulene igen af
sikkerhedsmaessige @rsager.

Mévo yia 1o T520: Zexheibwore Toug Tpox0UG TOU
EKTUNWTH) Kal PETAKIVAOTE Tov otV Tehikr) Tou B¢on.
Kheibwote Eava Toug tpoyoug yia acpdleia.

Tonbko pns T520: Pasénokupyiite koneca npuHtepa
M YCTOHOBUTE €ro B HyXHOe MecTo. 3abnokupyite
KOfeca CHOBA B LENsx 6e30MacHoCTM.

Yalnizea T520 igin: Yazici tekerleklerinin kilidini agin
ve yaziciy! kullanilacagi konuma tastyin. Givenlik
icin tekerlekleri yeniden kilitleyin.

Sluit de stroomkabel aan op de printer en het
stopcontact.

Seet netledningen i printeren og i stikkontakten.

Yuvdtote 10 KaAwdIO PEUPATOG OTOV EKTUNWTY KAl OTNV
npila.

lMNopcoeantute kabenb MMTAHWS K PUHTEPY, O BTOPOVt
KOHEL| B PO3ETKY 3MEKTPONMUTAHMS.

Gii¢ kablosunu yaziciya ve prize baglayin.

Verbind de printer met de ethernetkabel als u van plan
bent te verbinden via LAN. Als dit niet het geval is:
volg de instructies verderop in stap 53.

Tilslut printeren med Ethernet-kablet, hvis du p&teenker
at oprette forbindelse via LAN. Hvis ikke: Folg den
vejledning, der kommer senere i frin 53.

Tuvdtorte Tov ektunwrr) pe 1o kahwdio Ethernet, edv
okonelere va Tov ouvdtoere péow LAN. Eav oxi:
akohouBnore TIG 0dnyieg nou avagtpovial oto Prua
53 napakdtw. ] 3
Mopkntounte nputtep ¢ nomolysto Ethernet-kaBens,

€CNU NNAHMPYETCS MCMONL30BATL NOKAMbHYIO CeTb. B

npotsHom cniyuae: Crefyitte MHCTPYKUMSM, KOTOpbie

npueegeHsl Ha ware 53.

LAN ile baglanmay: planliyorsaniz Ethernet kablosunu
yaziciya takin. Aksi takdirde: daha sonraki 53.
adimda belirtilen yénergeleri uygulayin.
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Select Language

English

India

Selecteer uw taal en bevestig deze.

Veelg sprog, og bekraeft det.

En\e&re T YAwooa oag kai eniPeaiwore ).

Bri6epure s3bik M nopTeepanTe cBOM BLIGOP.

Dilinizi segin ve onaylayin.

Selecteer uw land/regio en bevestig deze.

Veelg dit land/omrdde, og bekraeft det.

Em\ére T xwpa/nepioxr) oag kar eniPeBaiwore
m.

BeiBepure cBoro cTpaHy/pervoH v NopTeepamTe CBOV
BbI6Op.

Ulkenizi/boélgenizi segin ve onaylayin.

r verschijnt een bericht op het bedieningspaneel
waarin u wordt gevraagd de inktpatronen toe te
voegen. Open de klep van de cartridges.

Der vises en meddelelse p& frontpanelet, hvor
du bliver bedt om at tilfeje blaekpatroner. Abn
patrondaekslet.

Trov pnpooTivé nivaka Ba epgaviorei tva pAvupa
nou Ba oag {nrd va npoobéoere Ta doxeia pehaviol.
Avoilre 1o kdAuppa Twy Soxeiwy.

Ha nepepreit nanenu noseutcs 3anpoc Ha pobasnexme
uepHUmbHBIX kapTpumkeit. Otkpoiite aeepLy AocTyna K
KapTPUEKY.

On panelde miirekkep kartuslarini takmanizi isteyen
bir mesaj belirecektir. Kartus kapagini agin.

Plaats de 4 cariridges en klik deze op hun plaats.

Seet de 4 patroner i, indtil de giver et klik.

Eicaydyere 1a 4 Soyeia pehaviol kar “koupnwore” Ta

om Bton Toug.

Bcrasbre uetbipe KapTpMmKA AO WENyKa.

4 kartusu takin ve yerlerine sabitleyin.

14
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Continue

Sluit de klep van de cartridges.

Luk patrondaekslet.

K\eiote 10 kdAuppa Twv Soxeiwy.

3aKpoitte ABEPLY AOCTYNA K KAPTPMAXKAM.

Kartuslarin kapagini kapatin.

De printer vraagt u de printkop uit te lijnen.

Du bliver bedt om at justere printhovedet.

O exrunwig Ba oag {nmoer va npofeire oe
euBuypdppion TG Kepadng ekTnwong.

Mocne atoro HauHetcs BbIDABHMBAHWE MEYATAIOLLMX
rONoOBOK.

Yazici, yazici kafalarini hizalamanizi isteyecektir.

Verleng de invoer- en uvitvoerlade.

Traek input- og outputbakkerne ud.

lMpotkreivere 1o Sioko e10660u karl e§ddou.

Pacu.mpwe BXOOHOM M BbIXOJHOM NOTKM.

Giris ve cikis tepsilerini uzatin.

U wordt gevraagd een A4-vel te laden in de lade voor
meerdere vellen: vel laden (1); verstel de lade (2); druk

op OK. Uitlijning van printkop wordt gestart.

Du bliver bedt om at ileegge et Ad-ark i
flerarksbakken: lleg arket (1), juster bakken (2) , og
tryk p& OK. Printhovedjusteringen startes.

©a oag {nmBei va TonoBerroete tva puNo xaprti
A4 o1o Sioko noMwv pUMwy: TonoBerrore To
xapri (1), npooapudote 1o Sioko (2), natote 1o
OK. ©a &exiviioer n euBuypappion tng kepakig
eKTUNWONG.

lMoseuTca 3anpoc Ha 3arpysky 6ymarn A4 s
MHOTOMNMCTOBOI NoTOK: 3arpy3ute nucr (1);
otperynupy#re notok (2); Haxmure OK. Haunercs
BBIPOBHMBOHME NEYATAIOLYMX FONOBOK.

Birden fazla sayfalik tepsiye A4 sayfasi yiklemeniz
istenecektir: sayfayi yikleyin (1); tepsiyi ayarlayin (2);
TAMAM tusuna basin. Yazici kafasi hizalama islemi
baslayacaktr.

15



Als de printer is verbonden via LAN; verbinding is
automatisch. Als u liever draadloos verbinding makat,
volg dan de aanwijzingen op het voorpaneel om

een netwerk te selecteren en voer de details in. Zie
de USB-verbindingsopmerking aan het einde van dit
document voor meer informatie.

Hvis printeren er tilsluttet via LAN, sker tilslutningen
automatisk. Hvis du foretraekker at tilslutte tr&dlest, skal
du felge vejledningen pé frontpanelet for at veelge

et netveerk og angive oplysningerne. Se noten om
USB-ilslutning i slutningen af dette dokument, hvis du
onsker yderligere oplysninger.

Eav o extunwirg ouvdtetal péow LAN: n olvéeon Oa
eivar autdparn. Eav nporipare va kavere T olvéeon
ptow acupparou, akohouBnore Tig 0dnyieg otov
unpooTivé nivaka yia va eniAégere tva Siktuo kal
eicaydyere Tig Aentopipeieg. Avarpe€re ot onpeiwon
oxerikd pe T ouvdeon USB oto tEhog autol Tou
EYYPAPOU YIO NEPICTOTEPEG NANPOPOPIES.

Ecnu npuHtep nopknioueH Kk nokanbHoM cet,
noaKntoueHue GyaeT BLINOMHEHO ABTOMATMYECKH.
Ecnu HeoBxommo noakntoumTbes No 6ecnposopHOw
CETH, BBIMOMHMTE MHCTPYKLMM HO NEepepHei naHenu
ANs BLIBOPA CETU M YKadKMTE NORPOBHbIE CBEAEHMS.
[ononxurentHble cBeaeHMs CM. B MPUMEYAHMM MO
nopktouermto USB B KoHue atoro fokymeHTta.

Yazici LAN ile bagliysa; baglant otomatik olur.
Kablosuz araciligiyla baglanmays tercih ediyorsaniz,
litfen 6n paneldeki yénergeleri izleyerek aginizi secin
ve bilgileri girin. Daha fazla bilgi icin, bu belgenin
sonundaki USB baglantisi ile ilgili nota bakin.

Stel webservices in om gebruik te maken van de voordelen van afdrukken via de cloud:

HP Designjet ePrint & Share en HP ePrint:

1: HP Designjet ePrint & Share is een HP-webservice waarmee u automatisch een kopie van al uw afdrukken op kunt slaan in uw persoonlijke account in de cloud. Met
del;e gratis service kunt u eenvoudig vanaf bijna elke locatie een exacte kopie van uw projecten oproepen, weergeven en opnieuw afdrukken met een smartphone of
tablet..

2: HP ePrint is een HP-webservice waarmee u kunt afdrukken door simpelweg een PDF of ander afdrukbaar bestand als bijlage toe te voegen aan een e-mail en deze naar
het toegewezen adres van uw printer te sturen. Om te beginnen met afdrukken via e-mail heeft u het e-mailadres van de printer en de printercode nodig.

3: Automatische firmware-upgrade.

Aktiver webfienester, s& du kan nyde fordelene ved udskrivning fra skyen:

HP Designjet ePrint & Share og HP ePrint:

1 - HP Designiet ePrint & Share er en HP-webtjeneste, der ger det muligt automatisk at gemme en kopi af alle dine udskrifter i din private konto i skyen. Denne gratis
tieneste ger det nemt at f& adgang til, vise og genudskrive en nejagtig kopi af projekter fra stort set alle steder, ved brug af smartphones eller tabletcomputere.

2 - HP ePrint er en HP-webtjeneste, der ger det muligt at udskrive blot ved at vedhaefte en PDFil eller en anden udskriftsklar fil til en e-mail og sende den til din printers
dedikerede adresse. Hvis du vil begynde at udskrive med e-mail, skal du bruge printernes e-mailadresse og printerkode.

3 - Automatisk firmwareopgradering.

EvcpYonon']ors TIG Unr]pgoigq web yia va anolaloete Ta nheovekThuata TG ektinwong oto cloud: HP Designiet ePrint & Share kai HP ePrint:

1 - To HP Designjet ePrint & Share eival pia unnpesia web g HP nou oag enimpénel va anoBnkelete autdpata tva aviiypago dAwv Twy EKTUNWOERY OAG GTOV NPOCWNIKS GaG
Aoyapiaopd oto cloud. Auth n dwpedv unnpecia dieukoNuvel Tv npdoPacn, v npoPol kar Ty enavekTinwon akpifwy aviiypagwy Twy ¢pywy, and oxedov onoiodrnore
onpeio, ptow ouckeuwv smartphone ) tablet.

2 - To HP ePrint eivar pia unnpeoia web g HP nou oag enimptner va ektundwvere emiouvantoviag anhwg éva PDF, i} kanoio d\\o apyeio £roipo yia ektunwon, ot éva email kai
oTEAvovTag To oty ouykekpipévn SiebBuvon Tou ektunwh oag. Na va apyioete va ektunwvere ptow email xpeialeote T SievBuvon email Tou extunwrr kai Tov kwdikd
EKTUNWTI.

3 - Autépar avaPBaBuion ulikohoyiopikou.

Bkntouure Web-cny)KéM, uTo6bl BOCMOML30BATLCS NPenMyLLecTBamm obnauroit neyatn. HP Designjet ePrint & Share u HP ePrint:

1. HP Designiet ePrint & Share — at0 Web-cnyx6a HP, kotopas nossonser asromatiyeckn coxpaHsts KOMMIO BCEX MyLUEHHbIX HO NevaTh AOKYMEHTOB B 30KPLITOH YUYETHOM
3anuck B obnake. 1a BecnnatHas cyx6a obneryaeT NPOCMOTP M MOBTOPHYHO NeYaTh TOYHOM KOMMM MPOEKTOB NPAKTMUYECKM M3 MIOBOr0 MECTA C MCMOMb30BAHWEM
cmapTdoHos u nnaHwertHbix [1K.

2. HP ePrint — 310 Web-cnyx6a HP, kotopas nossonser sam ssinonHsts neuats, sknagsisas PDF-$ain unm gpyroit rotossiit k neuatn ¢aiin B aneKTPOHHOE MMCbMO M
OTNPQBNSs €10 HA BbIAENEHHbIN NPUHTEPY OAPEC 3NEKTPOHHOM NouThl. Y106l HAYATL NEYaTh NO SNEKTPOHHOM NoYTe, BaM TPEBYETCs appPec SNEKTPOHHOM NOYTL NPUHTEPA M
KO, MPUHTEPA.

3. AsromaTiueckoe 06HOBNEHME MUKPOMPOrPaMMbI.

Bulut sistem yqzdwmq ovontqi|or|ndqn yorar|onmqk i(;in web hizmetlerini etkinlestirin: HP Designiet ePrint & Share ve HP ePrint:

1 - HP Designiet ePrint & Share, tim baskilarinizin bir kopyasini otomatik olarak bulut sistemdeki ézel hesabiniza kaydetmenizi saglayan bir HP web hizmetidir. Bu icretsiz
hizmet akilli telefonlari veya tabletleri kullanarak hemen her yerden projelerin tam kopyasina erismeyi, bunlari gériintilemeyi ve yeniden yazdirmayi kolaylastirir.

2 - HP ePrint, PDF veya diger bir yazdirilabilir dosyayi e-postaya ekleyerek ve yaziciniza atanan adrese géndererek yazdirmaniza olanak saglayan bir HP web hizmetidir.
E-postadan yazdirmay: baslatmak icin yazicinin e-posta adresi ve yazici kodu gerekir.

3 - Otomatik Uriin Yazilimi Yikseltmesi.




Enable Web Services

Update your printe! th the |atest firm wailable in order

t printing is easy from virtually a
nd from any device.

Het systeem moet zoeken naar upgrades voor het
gebruik van webservices op deze printer.

Opmerking: om verbinding te maken met een vast
IP-adres, raadpleegt u de Gebruikershandeling op

uw dvd.

Hvis du ensker webtienester i denne printer, skal
systemet kontrollere, om der er opgraderinger.
Bemaerk! Hvis du vil oprette forbindelse til en fast
IP-adresse, henvises du il brugervejledningen pé& din

dvd.

la unnpeoieg web oe autéy Tov ekTUNWTH, To CUOTNUA
nptnel va npayparonoinoel \eyxo yia avaBabpioceig.
Ynpeiwon: yia va ouvdeBsite oe pia oraBepn SietBuvon
IP, avarptére otov Obnyd xpnom oro DVD oag,.

Yro6bi aktueuposats Web-cryx6bi & 3Tom nputepe,
CMCTEMA AOMKHA BBIMOMHWTL NOMCK OBHOBAEHMHA.
Mpumeuanme. CeepeHns o MORKIOUEHNM K
$urenpoeantomy IP-appecy cm. B pykosoacTse
nonb3oearens Ha DVD-gucke.

Web hizmetlerinin bu yazicida kullanilabilmesi igin
sistemin yikseltmeleri kontrol etmesi gerekir.

Not: Belirli bir IP adresine baglanmak igin, litfen
DVD'nizdeki Kullanici Kilavuzu'na basvurun.

De printer zal zoeken naar firmware-updates; indien
deze beschikbaar zijn, wordt de printer bijgewerkt en
opnieuw gestart. Onderbreek het proces niet en volg
de aanwijzingen op het voorpaneel.

Printeren seger efter firmwareopdateringer. Hvis

der er nogen tilgaengelige, opdateres og genstartes
printeren. Afbryd ikke processen. Folg vejledningen pé&
frontpanelet.

O extunwrhg Ba npayparonoifoer avalftnon yia
evNuePWOEIG UNikoloyiopikou. Egdoov unapyouv
S1a6¢oipeg, Ba yiver evnuépwon kar enavekkivnon
Tou ekTunwty. Mn Siakéntere 1 Siadikacia

ka1 akolouBnore TiG 0dnyieg Tou unpooTivol
nivaka.

TMpHHTEP HAYHET NOMCK OBHOBNEHMI
MMKponporpammHoro obecneuems. Ecin onm
FOCTYMHbI, MPUHTEP BLINOAHMT OBHOBAEHHE M
nepesarpysurcs. He npepsisaitte npouenypy v
cnepymTe MHCTPYKUMAM HO NepegHen naHenu.

Yazic irin yazilimi gincellemeleri icin arama yapar;
varsa, yazici gincellenir ve yeniden baslatilir. Islemi
yarida kesmeyin ve 6n panel yénergelerini izleyin.

HP Designjet ePrint & Share has been enabled

(r:;: ignjet ePrint & Share is an HP web services
g, vs you to save automatically a copy of all
your prints in the cloud.

To finish the setup, please install the software in
your computer provided in the DVD enclosed and

create an account when required.

‘ Continue

ePrint has been enabled
N To start printing by email, take note of:

Printer’s address:
Printer code: 4e3As4g

HP ePrint is an HP web service that allows you to print

by simply attaching a PDF or other p eal
email and send it to your printer’s dedicated addl

Continue

HP Designiet ePrint & Share is ingeschakeld
Voer stap 59 uit om de configuratie te voltooien.

HP Designiet ePrint & Share er blevet aktiveret.
Hvis du vil fuldfere konfigurationen, skal du se trin 59.

To HP Designiet ePrint & Share el evepyonoin©ei.
la va ohokAnpwoete v eykardoraon avatpiére oto

Brpa 59.

Cnyx6a HP Designjet ePrint & Share skniouena.
CeepeHns 0 30BepLUEHMM HACTPOWKM CM. B ware 59.

HP Designiet ePrint & Share etkinlestirildi. Kurulumu
tamamlamak icin 59. adima bakin.

HP ePrint is ingeschakeld.

Bij voltooiing van de update wordt het toegewezen
e-mailadres van uw printer weergegeven. Noteer dit
zodat u het later kunt gebruiken. HP ePrint-configuratie
is voltooid. U kunt dit e-mailadres nu gebruiken om
afdruktaken te versturen.

HP ePrint er blevet aktiveret.

Ved fuldferelsen af opdateringen vises din printers
dedikerede e-mailadresse. Skriv den ned til fremtidig
brug. HP ePrint-opsaetningen er fuldfert. Du kan bruge
denne e-mail il at sende dine job il udskrivning.

To HP ePrint éxe1 evepyonoinsi. ‘Orav oloxkAnpwBei

n evnpépwon, n SietBuvon email Tou extunw cag

Ba eppaviotei. Inpeiwote 1 yia peAovriki xprion. H
eykardotaon Tou HP ePrint &xel ohokAnpwBei. Mnopeire
va ypnolponoiroete autd 1o email yia va anooteilere
TIG EPYATIEG 0AgG YIa EKTUNWON.

Cnyx6a HP ePrint ekntouena. Nocne 3asepiuems
OBHOBMNEHN OTOBPA3MTCS AAPEC SNEKTPOHHOV

NOYTI MPUHTEPA. 3ANMLIKTE €r0 AN UCMOMb3OBAHMA

8 6yaywem. Hacrpoitka HP ePrint sasepluena, sbi
MOXETE MCMOMb3OBATb STOT AAPEC SNEKTPOHHOM NOYThI
[AN% OTNPABKM 30[AHMA HA NEYaTb.

HP ePrint etkinlestirildi. Gincelleme tamamlandikian
sonra yaziciniza atanan e-posta adresi gérintilenir,
daha sonraki kullanimlar igin bu adresi not edin. HP
ePrint kurulumu tamamlandi, bu e-postayi kullanarak
islerinizi baskiya génderebilirsiniz.
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Gefeliciteerd! HP Designjet ePrint & Share en HP
ePrint zijn nu ingeschakeld op uw printer. Voltooi
de configuratie van HP Designiet ePrint & Share op
uw PC. Zie hiervoor stap 59.

Tillykke! HP Designiet ePrint & Share og HP ePrint
er aktiveret pd din printer. Fuldfer opsaetningen af
HP Designjet ePrint & Share p& din pc. Se herefter
trin 59.

Yuyxapnmpia! Ta HP Designiet ePrint & Share ka
HP ePrint £xouv evepyonoinBei otov ekTunw oag.
OMNokAnpwore v eykaractaon tou HP Designjet
ePrint & Share otov unoloyioty cag. Avarpéére oto
enodpevo PAua 59.

Mosppaensem sac! Cnyx6bl HP Designjet ePrint
& Share u HP ePrint skmtoueHsl Ha Bawem
KomnbtoTepe. 3asepLunte HACTPOiKy cnyx6el HP

Designiet ePrint & Share Ha sawewm MK. Cu. war 59.

Tebrikler! HP Designiet ePrint & Share ve HP
ePrint bilgisayarinizda etkinlestirildi. Litfen
bilgisayarinizda HP Designiet ePrint & Share

kurulumunu sonraki 59. adima bakarak tamamlayin.

Installeer de productsoftware op de computer vanaf de dvd die bij uw printer werd geleverd. Volg nauwkeurig
de installatie-instructies voor de software. Voor USB-verbindingen: Het aansluiten van uw apparaat voordat u de
software heeft geinstalleerd kan leiden tot productfouten.

Opmerking: voor HP Designjet ePrint & Share moet u de installatie uitvoeren met een computer die verbonden is
met het internet.

Op de dvd vindt u: Software-installatie (stuurprogramma’s met HP Designjet ePrint & Share, HP Utility)/
documentatie/ondersteuning

Installer produktsoftwaren fra den dvd, der blev leveret med printeren, p& din computer. Serg for at felge
anvisningerne til softwareinstallationen. Til USB-forbindelser: Tilslutning af dit produkt, inden du installerer
softwaren, kan fore til produktfe;l.

Bemaerk! Til HP Designiet ePrint & Share skal du foretage installationen, mens pc’en har forbindelse fil internettet.
P& dvd'en finder du: softwareinstallation (drivere med HP Designiet ePrint & Share, HP Utility)/dokumentation/
support

Eykaraothote otov unoloyiot oag 1o Aoyiopikd Tou npoidviog and 1o DVD nou cuvddeue Tov ekTunwrr oag.
®povriote va akohouBnoere Tig 0dnyieg eykaractaong Aoyiopikou. fa ouvdiceig USB: H olvdeon tou npoidvrog cag
npIvV anoé TNV £yKATAcTAoH Tou AoyIGHIKOU pnopei va odnyrnoel o opaApara Tou npoidvTog.

Inpeiwon: yia o HP Designjet ePrint & Share Ba xpeiaotei va exreNéoete Ty eykataoTaon pe Tov unoloyioT)
ouvdedeptvo oo Internet. Iro DVD nepidapPdvovrar: Eykaraotaon Aoyiopikou (npoypdupara odfynong pe HP
Designjet ePrint & Share, HP Utility) / Texpnpiwon / Ynootpién

YcraHosute nporpammHoe obecneuetrme ¢ DVD-gucka, kotopbiit noctasnsetcs smecte ¢ npuHtepom. Brumarensto
cnepyitte MHCTPYKLMAM NO yCTaHOBKE nporpammtoro obecneuyenus. dns USB-noakntouenuit: MogkntoueHue npopykra
6e3 yCTAHOBKW NPOrPAMMHOTO 0BecneyeHms MOXeT NPUBECTU K OWMOKaM B ero paborte.

Mpumeuanme. [ns ncnonszosanms cnyx6sl HP Designjet ePrint & Share Heo6xognmo BbinonHMTL ycTaHoBKY Ha
KomnbloTepe, nopkntouerHom k Miteprety. Ha DVD sbi Haligete cnepytowjee: ¢paiinbl yCTAHOBKM NPOrPAMMHOTO
o6ecneuenns (apaieepst s HP Designjet ePrint & Share, HP Utility), pokymentaums, pecypcbl nopaepxkm.

Uriin yazilmini yazicinizla birlikte verilen DVD’den bilgisayariniza yikleyin. Yazilim yikleme yénergelerini
uvyguladiginizdan emin olun. USB baglantilari igin: Uriininizi yazilimi yiklemeden baglamaniz iriin hatalarina yol
acabilir.

Not: HP Designiet ePrint & Share kurulumunu bilgisayar Internet’e bagliyken gergeklestirmeniz gerekir. DVD sunlari
icerir: Yazilim yiklemesi (HP Designiet ePrint & Share, HP Utility ile ilgili siriciler) / Belgeler / Destek

Om gebruik te maken van alle voordelen van uw
nieuwe ePrinter moet u een HP Designijet ePrint &
Share-account aanmaken. Meer informatie vindt u
op www.hp.com/go/eprintandshare

For de kan nyde alle fordelene i deres nye ePrinter,
skal hver bruger oprette en HP Designjet ePrint &
Share-konto. F& mere at vide p& www.hp.com/go/
eprintandshare

lMpokeiuévou va anohaloeTe OAa Ta nAeovekTuara
Tou véou oag ePrinter, kaBe xproTng npénel va
Snpioupynoel tva hoyapiacud HP Designiet ePrint &
Share. MaBere nepicootepa 610 www.hp.com/go/
eprintandshare

Yro6bl BOCNONb30BATLCS BCEMM MPEMMYLLECTBAMM
nputtepa ePrinfer, nonbsosatens pomxex co3path
yuethyto 3anmck HP Designjet ePrint & Share.
HdononHutensHble CBEAEHMS CM. HO CaiTe WWW.
hp.com/go/eprintandshare

Yeni ePrinter'inizin tim avantaijlarindan
yararlanabilmeniz icin her kullanicinin bir HP
Designjet ePrint & Share hesabi olusturmasi gerekir.
Daha fazla bilgi icin bkz. www.hp.com/go/
eprintandshare
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Voor mobiel afdrukken: download de HP Designjet
ePrint & Share App door naar iTunes App Store
te gaan (voor iOS) of naar ‘Google Play’ (voor
Android). Meld u aan bij HP Designjet ePrint &
Share en volg de instructies op uw mobiele toestel.

Til mobiludskrivning: Download HP Designjet ePrint
& Share App ved at f& adgang til iTunes App Store
(for iOS) eller “Google Play” (til Android). Log pé
HP Designjet ePrint & Share, og felg anvisningerne
pd din mobilenhed.

lla ekTUnwon and opnTr ouckeun: katePaoTe v
epappoyn HP Designjet ePrint & Share ané o
iTunes App store (yia iOS), } ané 1o ‘Google Play’
(y1a Android). ZuvdeBeite oto HP Designiet ePrint
& Share kai akohouBnote TG 0dnyieg ot PopnTA
OUOKEUT 0aG.

Mo6unbHas neuats: sarpysute npunoxenne HP
Designiet ePrint & Share 3 marasuta iTunes App
Store (gna iOS) unu Google Play (gns Android).
Boitgure & HP Designiet ePrint & Share u cnepyitre
MHCTPYKLUMSM, NOKA3bIBAEMbIM HO MOBMIBHOM
ycTpoicTse.

Mobil yazdirma igin: HP Designjet ePrint & Share
Uygulamasini, iTunes Uygulama magazasina (iOS
icin) eriserek veya ‘Google Play’ (Android icin)
tzerinden indirin. HP Designjet ePrint & Share
uygulamasinda oturum agin ve mobil aygitinizdaki
yénergeleri uygulayin.

62

Optioneel: ePrinter-beveiliging beheren in ePrint
Center. Wanneer u webservices inschakelt, staat
de printer in ontgrendelde modus wat betekent dat
iedereen met het e-mailadres van de printer kan
afdrukken. Als printerbeheerder kunt u de status
wijzigen in vergrendelde modus, het e-mailadres
van de printer aanpassen, of de ePrinter-beveiliging
beheren. U heeft hiervoor de printercode nodig en
een account bij het HP ePrint Center.

Valgfrit: Administrer ePrinter-sikkerhed i ePrint
Center. Nér du aktiverer webtjenester, vil printeren
vaere i ul&st tilstand, hvilket betyder, at alle, der
kender printerens e-mailadresse, kan udskrive. Hvis
du er printeradministrator, kan du sendre status til
|&st tilstand, tilpasse printerens e-mailadresse eller
administrere eprinter-sikkerheden (du skal have
printerkoden og en konto p& HP ePrint Center).

Mpoaipetikd: Aiaxeipion TnG acpdleiag Tou eprinter
oto ePrint Center. 'Orav evepyonoigite TIG unnpeoieq
web, o ektunwng Sev eivar kKAeidwpévog, kaT nou
onpaivel &1 onoloodnnore yvwpiler  SietBuvon
email Tou ekTunwT pnopei va ektunwoel. Eav siote
o SiayeIpIoTNG Tou exTunwTr, pnopeite va aAhaéere
TV KaTdoTaAoN TOU EKTUNWTH OF KAeISwpEvO,
npooapudlovrag T S1etBuvon email Tou ekTunw)
oag, f va SiaxeipioTeite TV acpdleia Tou eprinter
(Ba xpeiaoteite Tov kwdIKS TOU EKTUNWTH Kal Evav
Aoyapiaopo oto HP ePrint Center).

AononkutenbHo: YnpasneHue 6e30nacHOCTbO
$yHKUMM NeYaTn Yepes anekTpoHHyto nouTty B ePrint
Center. Mocne akteauymn Web-cnyx6 nputtep
HOXOAMTCS B PA3BNIOKMPOBAHHOM PEXMME, T. €. BCE,
KTO 3HAET aAPEC MEKTPOHHOM NOYTHI IPUHTEPQ,
MOTYT BbINONHSTL nevatb. Ecnn sbl sensetecs
QAMMHUACTPATOPOM MPUMHTEPA, Bbl MOXKETE M3MEHMTH
COCTOSHME HO PEXMM BNOKUPOBKM, HACTPOWTH
QAPEC 3NEKTPOHHON NOUTbI IPUHTEPA MU M3MEHNTb
HacTpoiiku 6esonacHocTv (sam notpebyertcs kop,
npuHtepa u yuetHas sanucs HP ePrint Center).

istege bagh: Eprinter giivenligini ePrint Merkezi’nden
yonetme. Web hizmetlerini etkinlestirdiginizde
yazici e-posta adresini bilen herkesin yazdirma
islemi yapabilecegi kilitsiz modda bulunur.

Yazici yéneticisi konumundaysaniz, durumu kilitli
mod olarak degistirebilir, yazicinizin e-posta
adresini degistirebilir veya eprinter givenligini
yénetebilirsiniz (yazici kodu ve HP ePrint
Merkezi’'nde hesabiniz olmasi gerekir).
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Papier op de as laden

Seet papiret p& spindlen
TonoBtmon xaptiol otov déova
YcTaHOBKA HOBOTO PynoHa

Mile kagit yiikleme

0 Laad de papierrol op de as.

@ Seet papirrulle p& spindlen

e TonoBerrote To PoAd xaptiol orov aova.

3arpysute pynoH Gymaru Ha ocs.

e Kagt rulosunu mile yerlestirin.

Plaat de as in de printer.

Seet forsigtigt spindlen i printeren.

TonoBemorte Tov a€ova orov exTunwr.

YcraHosute ocb B npuHTep.

Mili yaziciya yerlestirin.

Steek de rand van het papier in de printer totdat de
printer deze detecteert.

Indszet kanten af papiret i printeren, indtil printeren
registrerer det.

Eicaydyere 1o dkpo Tou xapTiol ptca oTov ekTunwr
PEXP! VO TO QVIXVEUCEI O EKTUMWTHAG,.

Bcrasbre nepeanmit kpait Bymarm B npuHTEp 1
NpoTankMBaiiTe ee Briepef, NoKa oHa He Bypet

30XBAYEHA MPUHTEPOM.

Kagidin ucunu yazici algilayana kadar yaziciya itin.
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Opmerking voor USB-verbinding
op Mac en Windows:

Sluit de computer nog niet op het produtct aan.
U moet eerst de software voor productstuurpro-
gramma’s op de computer installeren.

Plaats de HP Start Up Kit-dvd in uw
van de computer.

Voor Windows:

* Als de dvd niet automatisch wordt gestart,
voert u het programma START.EXE in de hoofd-
map van de dvd uit.

Voor Mac:

* Als de dvd niet automatisch wordt gestart,
open dan het dvd-pictogram op het bureaub-
lad.

* Open het Mac OS X HP Designiet Installer-
pictogram en volg de aanwijzingen op het

scherm.

OPMERKING: Als de installatie mislukt instal-
leert u de software opnieuw van:

www.hp.com/go/T120/drivers
of

www.hp.com/go/T520/drivers

o

Bemzerkning til MAC og Windows
USB-tilslutning:

Tilslut ikke computeren til produktet endnu. Du
skal ferst installere produktdriversoftwaren pd

computeren.

Seet HP Start Up Kit DVD i din
computer.

Windows:

* Hvis DVD’en ikke starter automatisk, skal du
kere programmet setup.exe i rodmappen af
DVD’en.

Macintosh:

* Hvis DVD’en ikke starter automatisk, skal du
&bne DVD-ikonet pé dit skrivebord.

* Abn Mac OS X HP Designiet Installer-ikonet,
og felg vejledningen pé skaermen.

BEMARK: Hvis installationen mislykkes, skal du
geninstallere softwaren fra:

www.hp.com/go/T120/drivers
eller

www.hp.com/go/T520/drivers

Inpciwon yia ) ouvdeon USB ot
MAC & Windows:

Mnv ocuvbtoere akdpa Tov unohoyioTr pe To
npoiov. lNpénel npwra va eykaracTroete 10
Aoyiopiko Tou npoypdpuatog odAynong Tou
NPoidVTOG oTOV UNOAOYIOTH.

TonoBerfore To DVD T1ou HP Start-Up Kit (Kir
ekkivnong g HP) otov
unoloyioT oag.

Ma Windows:

* Av 1o DVD &ev &exiviioer autopara, exteltote

T0 npoypappa autorun.exe otov PIfikd pakeho
Tou DVD.

Na Mac:

* Av 10 DVD &ev &exiviioel autopara, avoi&re To
eikovidio DVD oty emigdveia epyaciag oag.

* Avoiére 1o eikovibio Mac OS X HP Designijet
Installer (Mpdypappa eykardoraong Tou HP
Designijet oe Mac OS X) kar akolouBrore Tig
odnyieg oty 0B6vn oag.

THMEIQIH: Eav n eykaraoraon anotuyel,
€NAVEYKATACTH|OTE TO AOYICHIKO ano:

www.hp.com/go/T120/drivers
n
www.hp.com/go/T520/drivers

O

Mpumeuanme k nopknoueHuto
no unrepdeircy USB 8
onepaunoHHbix cuctemax MAC u
Windows:

He nopxniouaiite yctpoicteo k Komnbrotepy Ha
stom a1ane. CHauana HeoBXO[UMO yCTAHOBMTS
HQ KOMMbIOTEP ApaiiBep NPUHTEPQ.

Bcrassre DVD-guck HP Start-Up Kit 8 DVD-
npMBOA,
HO KOMMblOTEpE.

Ana OC Windows:

* Ecnu aromatmueckuin sanyck DVD He
pabortaer, 3anycTure nporpammy autorun.exe 13
kopHesoi nanku DVD-gucka.

Ana OC Macintosh:

* Ecnm asTomatMueckmit sanyck He padotaer,
wenkHute Ha 3Hauke DVD-pucka Ha pabouem
crone.

* LLlenkHute Ha 3HAUKE MPOrPAMMBI YCTAHOBKM
Mac OS X HP Designjet n cnepyitre

MHCTPYKUMAM HA 3KPAHE.

MPUMEYAHMUE. Ecnun He ypanoch BbinonHKTL
YCTQHOBKY, MOBTOPHO YCTAHOBMTE MPOrPAMMHOE
oBecneueHme c caitra
www.hp.com/go/T120/drivers.

mnn

www.hp.com/go/T520/drivers
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MAC ve Windows USB baglantisi
icin not:

Bilgisayari Grine heniz baglamayin. Once
Uriin suriicist yazilimini bilgisayara yisklemeniz

gerekir.

HP Start Up Kit DVD’sini
bilgisayariniza yerlestirin.

Windows icin:

* DVD otomatik olarak baslahlmazsa,
DVD'deki kok klassrinde bulunan autorun.exe
programini calistirin.

Mac igin:

* DVD otomatik olarak baslatlmazsa, masa
Ustinizdeki DVD simgesini agin.

* Mac OS X HP Designiet Installer simgesini
agin ve ekraninizdaki yénergeleri izleyin.

NOT: Kurulum basarisiz olduysa, asagidaki
adreslerden yazilimi yeniden kurun:

www.hp.com/go/T120/drivers
veya

www.hp.com/go/T520/drivers
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Legal nofices
© Copyright 2012 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

The information contained herein is subject to change without
notice. The only warranties for HP products and services are set
forth in the express warranty statements accompanying such
products and services. Nothing herein should be construed as
constituting an additional warranty. HP shall not be liable for
technical or editorial errors or omissions contained herein.





